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ZAKON

ze dne 6. Eervna 2008,

kterym se méni nékteré zikony souvisejici s registrovanym partnerstvim

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zékona o registrovaném partnerstvi

ClL 1

Zikon &. 115/2006 Sb., o registrovaném partner-
stvi a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu, ve
znéni zakona &. 261/2007 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 3 se slova ,dfad povéfeny vedenim
zvldstni matriky“ nahrazuji slovy ,,Ufad méstské &asti
Brno-stred.

2. § 24 v&etné poznidmek pod Carou & 4 a 5 zni:

»§ 24

(1) Obcan, ktery chce vstoupit do partnerstvi a je
prihlasen k trvalému pobytu v Ceské republice, je po-
vinen pfislusnému matriénimu dfadu prokdzat svoji
totoZnost a k tiskopisu uvedenému v § 23 pfipojit

a) rodny list,
b) doklad o stitnim ob&anstvi®),

c) vypis udaji z informaéntho systému evidence
obyvatel (dile jen ,vypis z evidence obyvatel®)
o misté trvalého pobytu,

d) vypis z evidence obyvatel o rodinném stavu nebo
o partnerstvi,

e) pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi, je-li
rozvedeny, nebo dmrtni list zemfelého manzela,
je-li ovdovély, popfipadé pravomocné rozhodnuti
soudu o zruSeni partnerstvi, nebo tmrtni list ze-
mfelého partnera, zil-li v partnerstvi.

(2) Obcan, ktery chce vstoupit do partnerstvi,
neni povinen predklddat doklady uvedené v odstavci 1
pism. b) az e), pokud si skute¢nosti v nich uvedené
pfislusny matri¢ni Gfad ovéfi z informaéniho systému
evidence obyvatel, nebo informaéniho systému evi-
dence obcanskych priikazd, jsou-li tyto informaéni sy-
stém;r pfipojeny zpusobem umoziiujicim dilkovy pfi-
stup’), nebo pokud je obcan prokize obéanskym pri-
kazem.
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§ 20 zékona ¢&. 40/1993 Sb., o nabyvam a pozbyvam statniho
ob&anstvi Ceské repubhky, ve znéni zdkona & 194/1999 Sb.,
zdkona ¢&. 320/2002 Sb. a zdkona & 357/2003 Sb.

Zikon & 328/1999 Sb., o oblanskych priikazech, ve znéni
pozdéjsich predpisu.

Zakon ¢&. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych &islech
a o zméné nékterych zikonl (zdkon o evidenci obyvatel), ve
znéni pozdéjsich predpisi.”.

3. Za § 24 se vkladd novy § 24a, ktery zni:

w
~

»§ 24a

(1) Obcan, ktery chce vstoupit do partnerstvi a mi
trvaly nebo obdobny pobyt v cizing, je povmen pfi-
sluSnému matriénimu tradu prokazat svoji totoZnost
a k tskopisu uvedenému v § 23 pripojit doklady uve-
dené v § 24 odst. 1, nebo jim odpovidajici obdobné
doklady, pokud jsou cizim stitem vydavany.

(2) Doklady uvedené v § 24 odst. 1 pism. ¢) a d)
nebo jim odpovidajici obdobné doklady, pokud jsou
cizim stitem vydavdny, musi byt vyddny stitem, na
jehoZ tzemi ma obcan, ktery chce vstoupit do partner-
stvi, trvaly nebo obdobny pobyt..

4. § 25 véetné poznimky pod ¢arou €. 6 zni:

»§ 25

(1) Osoba, kterd chce vstoupit do partnerstvi a je
cizincem, je povinna k tiskopisu uvedenému v § 23 pfi-
pojit

a) rodny list,
b) doklad o stitnim obcanstvi,

¢) doklad o pravni zptsobilosti ke vstupu do partner-
stvi, je-li cizim stitem vydavin,

d) potvrzeni o rodinném stavu nebo o partnerstvi
a pobytu, je-li cizim stitem vydavino,

e) umrtni list zemfelého manzela, jde-li o ovdovélého
cizince; tento doklad neni tfeba predklidat, je-li
tato skutecnost uvedena v dokladu o privni zpt-
sobilosti ke vstupu do partnerstvi,

f) pravomocny rozsudek o rozvodu manzelstvi, je-li
cizinec, ktery chce vstoupit do partnerstvi, rozve-
deny, nebo pravomocné rozhodnuti soudu o zru-
Seni partnerstvi, anebo tmrtni list zemfelého part-
nera, jde-li o cizince, ktery Zil v partnerstvi,

g) doklad, kterym je mozné prokdzat totoznost.

(2) Cizinec, ktery chce vstoupit do partnerstv1
a ktery nemd povolen trvaly pobyt na tzemi Ceské
republiky, predlozi pr1slusnemu matriénimu  dfadu
pfed vstupem do partnerstvi potvrzeni Vydane Policif
Ceslké republiky o oprivnénosti pobytu na tizemi Ces-
ké republiky; to neplati, jde-li o obéana Evropské unie,
obana jiného smluvniho stitu Dohody o Evropském
hospodaiském prostoru, nebo jejich rodinné pfislus-
niky®). Toto potvrzeni nesmi byt ke dni vstupu do
partnerstvi star$i 7 pracovnich dnt.

(3) Udaje uvedené v odstavci 1 pism. b) a7 d) mo-

hou byt uvedeny v jednom dokladu; stitni obéanstvi
lze rovnéz prokdzat cestovnim dokladem.

(4) Doklad o privni zpusobilosti ke vstupu do
partnerstvi nesmi byt k datu vstupu do partnerstvi
starSi 6 mésict.

(5) Prislusny matri¢ni ufad muze na zddost osoby,
kterd chce vstoupit do partnerstvi a které byl udélen
azyl, pfedlozeni dokladd uvedenych v odstavei 1
pism. a) az f) prominout, je-li jejich opatfeni spojeno
s tézko prekonatelnou prekdzkou.

) Cl. 24 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES

ze dne 29. dubna 2004 o privu obcant Unie a jejich rodin-
nych pfislusnik svobodné se pohybovat a pobyvat na dzemi
Clenskych stard.”.

5. V § 29 odstavec 4 zni:

»(4) Pro provedeni zdpisu do knihy registrova-
ného partnerstvi vyuziva pfislu§ny matriéni urad z in-
formacniho systému evidence obyvatel o osobéch, které
cht&ji vstoupit do partnerstvi, udaje v rozsahu:

~

a) jméno, popiipadé jména, popiipadé

rodnd pfijmeni,

piijmeni,

b) datum a misto narozeni,
c) rodné Eislo, stitni ob&anstvi,

d) rodinny stav, datum a misto uzavieni manZelstvi,
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o pro-
hliSeni manZelstvi za neplatné, datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o neexistenci man-
zelstvi, datum zaniku manZelstvi smrti jednoho
z manzeld, nebo datum nabyti privni moci roz-
hodnuti soudu o prohldSeni jednoho z manzelt za
mrtvého a den, ktery byl v pravomocném rozhod-
nuti soudu o prohldSeni za mrtvého uveden jako
den smrti, poptipadé ]ako den, ktery nepfeZil,
ancho datum nabyti privni moci rozhodnuti
soudu o rozvodu manzelstvi,

e) datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti nebo
o neexistenci partnerstvi, datum zaniku partnerstvi
smrti jednoho z partner, nebo datum nabyt
pravni moci rozhodnuti soudu o prohléseni jed-
noho z partnert za mrtvého a den, ktery byl v pra-
vomocném rozhodnuti soudu o prohldSeni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery nepfezil, anebo datum nabyti priavni
moci rozhodnuti soudu o zrudeni partnerstvi.

Tyto udaje ]sou Vyuzwany zpusobem umoziiujicim
dilkovy piistup*).”.

6. Za § 38 se vklidd novy § 38a, ktery zni:

»§ 38a

(1) Pokud se zadateli podle § 2 odst. 4 vyhovi
v plném rozsahu, rozhodnuti se pisemné nevyhotovuje.

(2) Pokud se zadateli podle § 28 odst. 2 nebo 3,
§ 33 odst. 1 pism. a) nebo d) nebo § 35 odst. 1 pism. a)
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nebo d) nevyhovi v plném rozsahu, vydd se o tom roz-
hodnuti.“.

nisterstvo vnitra poskytuje tyto tdaje ministerstvu
v elektronické podobé zplisobem umoziujicim dil-
kovy pfistup.

CAST DRUHA

Zména zékona o uzemnich finanénich orginech

CL 11

Zikon ¢&. 531/1990 Sb., o tzemnich finanénich
orginech, ve znéni zdkona & 337/1992 Sb., zikona
& 35/1993 Sb., zikona & 325/1993 Sb., zikona &. 85/
/1994 Sb., zakona ¢&. 311/1999 Sb., zikona ¢&. 132/2000
Sb., zdkona &. 218/2000 Sb., zikona &. 253/2000 Sb.,
zikona ¢&. 58/2001 Sb., zikona ¢&. 309/2002 Sb., zikona
&. 320/2002 Sb., zikona &. 501/2004 Sb., zikona &. 444/
/2005 Sb., zikona ¢&. 130/2006 Sb., zikona ¢&. 165/2006
Sb. a zdkona &. 230/2006 Sb., se méni takto:

1. V § 15a odst. 1 a 2 se slova ,,plnéni dkolt“ na-
hrazuji slovy ,vykon plisobnosti“.

2.V § 15a odst. 1 a 2 se slova ,a nepfetrzity
zrusuji.

3. V § 15a odst. 3 pism. a) se za bod 12 vklidi
novy bod 13, ktery zni:

»13. datum a misto vzniku partnerstvi,”“.

Dosavadni body 13 aZ 17 se oznaluji jako body 14 aZ
18.

4. V § 15a odst. 3 pism. a) bod 14 znf:

»14. rodné Cislo manzela nebo partnera; je-li man-
zelem nebo partnerem cizinec, ktery nemi
pridéleno rodné &islo, jeho jméno, popiipadé
jména, ptijmeni a datum narozeni,“.

5. V § 15a odst. 3 pism. b) se za bod 12 vklid4
novy bod 13, ktery zni:

,13. datum a misto vzniku partnerstvi,“.

Dosavadni body 13 az 17 se oznaluji jako body 14 az
18.

6. V § 15a odst. 4 se na konci textu pismene c)
dopltiuji slova ,, , a to 1 pfesto, Ze je tento Udaj v infor-
maénim systému evidence obyvatel veden jako bloko-
vany tddaj')<.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 1a zni:

2 § 13b odst. 3 pism. b) zdkona & 133/2000 Sb., o evidenci
obyvatel a rodnych é&islech a o zméné nékterych zikont
(zékon o evidenci obyvatel), ve znéni zdkona &. 53/2004

Sb.«.

7.V § 15a se za odstavec 4 vklidaji nové od-
stavce 5 a 6, které vCetné poznimky pod Zarou & 1b
znéji:

»(5) Ministerstvo vnitra nebo orginy prlslusne
k vydani cestovniho dokladu poskytup ministerstvu
pro vykon pusobnosti podle § 11 pism. b) aZ e) a tizem-
nim finanénim orgénﬁm pro vykon pusobnosti podle
§ 1 z informaéniho systému evidence cestovnich dokla-
da'®) ddaje o statnich ob&anech Ceské republiky. Mi-

(6) Poskytovanymi tdaji podle odstavce 5 jsou
a) v pfipadé vydani cestovniho dokladu
1. jméno, popfipadé jména, pfijmeni a rodné &islo
drzitele cestovniho dokladu,

2. misto a okres narozeni a u obé&ana, ktery se na-
rodil v ciziné, stit narozeni,

¢islo a druh vydaného cestovniho dokladu,
datum vydini cestovntho dokladu,

datum pfevzeti cestovniho dokladu,

doba platnosti cestovniho dokladu,

oznaleni organu, ktery cestovni doklad vydal,

o N o v

jméno, poptipadé jména, ptijmeni, datum naro-
zeni a pohlavi obfana mladsiho 15 let zapsa-
ného v cestovnim prikazu rodice,

9. prodlouZeni doby platnosti cestovniho do-

kladu,

b) v pfipadé ztraceného, odcizeného nebo neplatného
cestovniho dokladu jeho &islo a druh,

¢) v piipadé zadrZeni cestovniho dokladu
1. jméno, poptipadé jména, ptijmeni a rodné ¢&islo
drzitele cestovniho dokladu,

2. druh a &islo cestovniho dokladu, ktery méd byt
nebo byl zadrZen,

3. oznaleni orgdnu, ktery pozadal o zadrZeni ces-
tovniho dokladu,

4. oznaleni orginu, ktery cestovni doklad zadrzel
nebo ma zadrzet,

5. datum a d@ivod zadrZeni cestovniho dokladu,

6. datum a divod vriceni zadrzeného cestovniho

dokladu,
d) v pfipadé odepfeni vydani nebo odnéti cestovniho
dokladu
1. jméno, poptipadé jména, pfijmeni a rodné ¢&islo
obéana, k némuz se vztahuji ddaje o odepfeni
vydéni nebo o odnéti cestovniho dokladu,

2. druh a &islo cestovniho dokladu, ktery byl od-
nat,

3. oznaleni orginu, ktery pozidal o odepfeni vy-
dani nebo o odnéti cestovniho dokladu,

4. oznafeni orginu, ktery rozhodl o odepfeni vy-
déni nebo o odnéti cestovniho dokladu,

5. datum a divod odepfeni vydani nebo odnét
cestovniho dokladu,

6. datum a dt@vod vriceni odnatého cestovniho

dokladu,

7. datum a dtivod zruSeni odepfeni vydani cestov-

niho dokladu.
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by § 29 zikona & 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech
a 0 zméné zdkona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky,
ve znéni pozdésich predpist, (zdkon o cestovnich dokla-
dech), ve znéni pozdéjsich predpisi.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 7.

8. V § 15a odst. 7 se &islo ,,4“ nahrazuje &islem
,,6“.

CAST TRETI
Zména zakona o statni statistické sluzbé

CL. 111

Zakon ¢. 89/1995 Sb., o statni statistické sluzbé, ve
znéni zidkona &. 356/1999 Sb., zikona ¢&. 220/2000 Sb.,
zakona ¢&. 256/2000 Sb., zikona ¢&. 411/2000 Sb., zikona
& 202/2002 Sb., zakona & 320/2002 Sb., zikona &. 81/
/2004 Sb., zikona ¢&. 562/2004 Sb., zikona ¢&. 342/2005
Sb., zdkona & 230/2006 Sb., zikona & 245/2006 Sb.
a zakona ¢&. 342/2006 Sb., se méni takto:

1. V § 9a odst. 2 pism. a) bod 10 zni:

»10. rodinny stav, datum a misto uzavieni man-
zelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohlé§enf manzelstvi za neplatné,
datum nabyt{ pravni moci rozhodnuti soudu
o neexistenci manzelstvi, datum zaniku man-
Zelstvi smrti jednoho z manZeld, nebo datum
nabyti pravn{ moci rozhodnut{ soudu o pro-
hlé$eni jednoho z manzela za mrtvého a den,
ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu
o prohldseni za mrtvého uveden jako den
smrti, popfipadé jako den, ktery nepfezil,
anebo datum nabyti prévni moci rozhodnuti
soudu o rozvodu manzelstvi,“.

2. V§9aodst. 2 pism. a) se za bod 10 vklidd novy
bod 11, ktery véetné poznimek pod arou ¢&. 55, 5k a 51
zni:

»11. datum a misto vzniku reglstrovaneho part-
nerstvi”) (dile j jen spartnerstvi®), datum na-
byti prévni moci rozhodnuti soudu o neplat-
nosti nebo o neexistenci partnerstvi’®), datum
zéniku partnerstvi smrti jednoho z partnert,
nebo datum nabyti prévm’ moci rozhodnuti
soudu o prohldseni jednoho z partneri za
mrtvého a den, ktery byl v pravomocném
rozhodnuti soudu o prohldSeni za mrtvého
uveden jako den smrti, popfipadé jako den,
ktery nepfeZil, anebo datum nabytl’ pravni
moc1 rozhodnuti soudu o zruSeni partner-
stvi”!

%) § 1 zakona & 301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a p¥fjmeni
a 0 zméné nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéj-
Sich predpisi.

§ 2 odst. 2 zdkona & 115/2006 Sb., o registrovaném partner-
stvi a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkond.

5K § 5 zakona &. 115/2006 Sb.

51y § 14 zakona & 115/2006 Sb.<.

Dosavadni body 11 az 14 se oznaduji jako body 12 az
15.

3. V § 9a odst. 2 pism. b) se za bod 9 vklid4 novy
bod 10, ktery znf:

,10. datum a misto vzniku partnerstvi ), datum
nabyt{ pravni moci rozhodnuti soudu o ne-
platnosti nebo o neexistenci partnerstv1 5,
datum ziniku partnerstvi smrti jednoho
z partnert, nebo datum nabyti prévni moci
rozhodnuti soudu o prohldSeni jednoho
z partnert za mrtvého a den, ktery byl v pra-
vomocném rozhodnuti soudu o prohldseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé
jako den, ktery neptezil, anebo datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni
partnerstvi),*.

Dosavadni body 10 az 13 se oznaluji jako body 11 az
14.

CAST CTVRTA
Zména zdkona o stitni socidlni podpofe

CL 1V

Zskon & 117/1995 Sb., o stitni sociilni podpofe,
ve znéni zikona & 137/1996 Sb., zikona & 132/1997
Sb., zikona ¢&. 242/1997 Sb., zikona ¢&. 91/1998 Sb., za-
kona & 158/1998 Sb., zikona &. 360/1999 Sb., zikona
¢. 118/2000 Sb., zakona ¢&. 132/2000 Sb., zikona ¢&. 155/
/2000 Sb., zikona ¢&. 492/2000 Sb., zdkona ¢&. 271/2001
Sb., zdkona &. 151/2002 Sb., zikona &. 309/2002 Sb.,
zikona &. 320/2002 Sb., zikona ¢&. 125/2003 Sb., zikona
¢. 362/2003 Sb., zikona ¢. 424/2003 Sb., zakona ¢&. 438/
/2003 Sb., zikona &. 453/2003 Sb., zikona & 53/2004
Sb., zdkona &. 237/2004 Sb., zikona &. 315/2004 Sb.,
zakona ¢&. 436/2004 Sb., zakona ¢&. 562/2004 Sb., zikona
¢. 124/2005 Sb., zikona ¢. 168/2005 Sb., zakona ¢&. 204/
/2005 Sb., zikona ¢&. 218/2005 Sb., zikona &. 377/2005
Sb., zdkona &. 381/2005 Sb., zdkona & 552/2005 Sb.,
zikona &. 109/2006 Sb., zikona ¢&. 112/2006 Sb., zikona
¢. 113/2006 Sb., zikona ¢. 115/2006 Sb., zakona ¢&. 134/
/2006 Sb., zikona ¢&. 189/2006 Sb., zikona &. 267/2006
Sb., zikona ¢&. 585/2006 Sb., zdkona & 213/2007 Sb.,
zikona &. 261/2007 Sb., zakona &. 269/2007 Sb. a zikona
¢. 379/2007 Sb., se méni takto:

1. V § 7 se dopliiuje odstavec 13, ktery zni:

»(13) Stejné jako partner uvedeny v odstavei 2
pism. b) a ¢), odstavei 3 pism. ¢) a § 31 odst. 1 se pro
ucely tohoto zdkona posuzuje partner, se kterym obcan
lenského stitu Evropské unie uzaviel registrované
partnerstvi na zikladé pravmch predpist jiného Clen-
ského stitu Evropské unie.

2.V § 31 se na konci textu odstavee 2 dopliiuji
slova ,nebo partnera31a)“.

3. V § 63 odst. 7 pism. a) bod 12 zni:

»12. rodinny stav, datum a misto uzavfeni man-
zelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
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soudu o prohldSeni manZzelstvi za neplatné,
datum nabyti prévni moci rozhodnuti soudu
o neexistenci manzelstvi, datum zaniku man-
Zelstvi smrti jednoho z manZeld, nebo datum
nabyti pravn{ moci rozhodnut{ soudu o pro-
hléseni jednoho z manzeld za mrtvého a den,
ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu
o prohlé§eni za mrtvého uveden jako den
smrti, popfipadé jako den, ktery nepfeZil,
ancbo datum nabyn pravni moci rozhodnut
soudu o rozvodu manzelstvi,“

4. V § 63 odst. 7 pism. a) se za bod 12 vklidd novy
bod 13, ktery zni:

»13. datum a misto vzniku reglstrovaneho part-
nerstvi>'*), datum nabyti pravni moci roz-
hodnuti soudu o neplatnosti nebo o neexi-
stenci registrovaného partnerstvi, datum za-
niku registrovaného partnerstvi smrti jed-
noho z partnert, nebo datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohldseni jednoho
z partnert za mrtvého a den, ktery byl v pra-
vomocném rozhodnuti soudu o prohld$eni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé
jako den, ktery neptezil, anebo datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o zruseni re-
gistrovaného partnerstvi,“

Dosavadni body 13 az 17 se oznaluji jako body 14 az
18.

5. V § 63 odst. 7 pism. a) bod 14 zni:

»14. rodné &islo manZela, popfipad€ partnera; je-li
manZzelem, popfipadé partnerem cizinec,
ktery nemd pfidéleno rodné ¢&islo, jeho
jméno, popfipadé jména, pfijmeni a datum
jeho narozeni,“

6. V § 63 odst. 7 pism. b) bod 12 znti:

»12. rodinny stav, datum a misto uzavfeni man-
zelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohldSeni manZelstvi za neplatné,
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o neexistenci manzelstvi, datum zaniku man-
zelstvi smrti jednoho z manzeld, nebo datum
nabyti prévni moci rozhodnuti soudu o pro-
hldseni jednoho z manzeld za mrtvého a den,
ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu
o prohldSeni za mrtvého uveden jako den
smrti, popfipadé jako den, ktery nepfezil,
anebo datum nabyti prévni moci rozhodnuti
soudu o rozvodu manZzelstvi,“

7.V § 63 odst. 7 pism. b) se za bod 12 vklida

novy bod 13, ktery zni:

»13. jméno, popfipadé jména, pfijmeni partnera,
rodné &islo nebo datum narozeni partnera,
datum a ml'sto vzniku reglstrovaneho
partnerstvi®'®), datum nabyti privni moci
rozhodnuti soudu o neplatnosti nebo o neexi-
stenci registrovaného partnerstvi, datum z3-
niku registrovaného partnerstvi smrti jed-

noho z partnert, nebo datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohléseni jednoho
z partnert za mrtvého a den, ktery byl v pra-
vomocném rozhodnuti soudu o prohléseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé
]ako den, ktery nepfezil, anebo datam nabytl
pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni re-
gistrovaného partnerstvi,“

Dosavadni body 13 az 17 se oznaluji jako body 14 az
18.

CAST PATA
Zména zékona o obcanskych prukazech

ClLvV

Zskon &. 328/1999 Sb., o obcanskych prukazech,
ve znéni zdkona ¢&. 491/2001 Sb., zikona ¢&. 320/2002
Sb., zikona &. 53/2004 Sb., zikona &. 559/2004 Sb., za-
kona ¢&. 395/2005 Sb., zikona & 21/2006 Sb., zikona
& 115/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb. a zikona
¢. 342/2006 Sb., se méni takto:

1. V § 2 se za odstavec 1 vklddd novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Ob&anovi mize byt vydin oblansky prukaz
se strojové Citelnymi Gdaji s dobou platnosti 5 let [§ 10
pism. a)] nebo oblansky prikaz se strojové Citelnymi
udaji s dobou platnosti 10 let [§ 10 pism. b)], obéansky
prikaz bez strojové Eitelnych ddaji s dobou platnosti
jeden rok (§ 24a) nebo oblansky priikaz bez strojové
Citelnych tdaji s dobou platnosti jeden mésic (§ 24b).“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 5 se oznacuji jako odstavce 3
az 6.

2. V § 3 odstavec 1 zni:

»(1) Obdlansky prikaz se strojové Citelnymi ddaji
obsahuje ddaje stanovené timto zikonem a digitdlni
zpracovani fotografie ob¢ana a jeho podpisu. Obéansky
prukaz bez strojové ¢itelnych idaji obsahuje tdaje sta-
novené timto zikonem a fotografii obcana.®.

3. V § 3 odst. 4 pismeno b) véetné poznimky pod
carou ¢. 6¢ zni:

»b) jméno, popfipadé j mena pfijmeni a rodné &islo
manzela nebo partnera “); v pfipadé, Ze manzel
nebo partner nemaji pfidéleno rodné &islo, datum
narozenti,

%) § 1 odst. 2 zdkona &. 115/2006 Sb., o registrovaném partner-
stvi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu.“.

4. V § 4 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,Z4-
dost a doklady potfebné pro vydini ob&anského pra-
kazu muZe za oblana pfedloZit jind osoba, kterd se
nemusi prokazovat plnou moci.“.

5. V § 4 odst. 4 se za slova ,,obéan osobné“ vkli-
daji slova ,nebo prostfednictvim jiné osoby*.

6. V § 4 odst. 4 vété druhé se slovo ,postoupi®
nahrazuje slovem ,,pfedaji“
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7. V § 4 odst. 5 vété prvni se slovo ,,postoupena®
nahrazuje slovem ,pfeddna“.

8. V § 8 odst. 3 se na konci véty druhé slova ,,po-
dle § 4 odst. 2“ nahrazuji slovy ,podle § 4 odst. 6.

9. V § 11 odst. 1 se na konci pismene ) tecka na-
hrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

,f) nabytim prdvni moci rozhodnuti o zruSeni udaje
o mistu trvalého pobytu.”.

10. V § 12 odst. 1 se za pismeno a) vklddd nové
pismeno b), které v&etné poznidmek pod arou & 13a
a 13b znf:

»b) matri¢ni dfad prlslusny k  prijeti prohlasem
o vstupu do partnerstvi'>®), v prlg)ade zmény osob-
niho stavu vznikem partnerstvi'>?),

133y § 2 odst. 2 zédkona & 115/2006 Sb.

130y § 1 odst. 1 zakona & 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a pfi-
jmeni a o zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni
zékona ¢&. 115/2006 Sb.“.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako plsmeno ©)
a dosavadni poznimka pod ¢arou & 13a se oznacuje
jako pozndmka pod Carou & 13¢, a to véetné odkazi
na pozndmku pod ¢&arou.

11. V § 12 odst. 1 pismeno c) véetné pozndmek
pod ¢arou ¢&. 13d az 13i zni:

13c

»C) obecni trad obce s rozsifenou plisobnosti ‘) nebo

matriéni ufad v pfipadé

1. zmény jména, poptipadé jmen, nebo piijmeni,

2. zaniku manzelstvi v disledku rozhodnuti
soudu o prohldSeni manZzelstvi za neplatne 3y,
rozhodnuti soudu o neexistenci manZelstvi'>?),
smrti jednoho z manZeld nebo rozhodnuti
soudu o prohldSeni jednoho z manzelt za
mrtvého'? e) anebo rozhodnuti soudu o rozvodu
manzelstvi'>?),

3. zéniku partnerstvi v dusledku rozhodnuti sou-
du o prohldSeni partnerstvi za neplatné nebo
rozhodnutl soudu o tom, Ze partnerstv1 ne-
vzniklo'?8), smrti jednoho z partnert nebo roz-
hodnuti soudu o prohléseni jednoho z partnert
za mrtvého anebo rozhodnuti soudu o zruSeni
partnerstvi ),

4. zmény rodného &isla'™).

13d) § 11 a nasl. zdkona & 94/1963 Sb., o rodin, ve znén{ poz-
dgsich predpist.

13¢) § 22 zdkona & 94/1963 Sb.

13) '§ 23 a nasl. zdkona & 94/1963 Sb.

138) § 7 zdkona & 115/2006 Sb.

13hy § 14 zdkona & 115/2006 Sb.

13%) '§ 17 zdkona & 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych
&islech a 0 zméné nékterych zékont (zdkon o evidenci oby-
vatel), ve znéni zdkona ¢&. 53/2004 Sb. a zidkona &. 342/2006
Sb.«.

12. V § 12 odst. 2 se slova ,urad podle odstavce 1
vyda“ nahrazuji slovy ,obecni Gfad obce s rozsitenou

pusobnosti, pfislu§ny matri¢ni ifad nebo orgin cirkve
podle odstavce 1 vydaji“.

13. V § 14 odst. 1 pismeno c¢) véetné pozndmky
pod ¢arou &. 13j zni:
»€) pozidat o vydini nového obcanského prikazu do
15 pracovnich dna

1. po dni, ve kterém doslo ke skonceni platnosti
obcéanského priukazu z divodu uvedenych
v § 11 odst. 1 pism. a) nebo b), anebo v § 11
odst. 2,

2. po obdrzeni oddacitho listu nebo dokladu
o partnerstvi'?),

3. po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o roz-
vodu manzelstvi nebo po nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o zruSeni partnerstvi,

4. po nabyti privni moci rozhodnuti soudu o ne-
existenci manzelstvi nebo po nabyti privni
moci rozhodnuti soudu o tom, Ze partnerstvi
nevzniklo,

5. po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o pro-
hldeni manzelstvi za neplatné, nebo po nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o tom, Ze part-
nerstvi je neplatné,

6. po obdrzeni umrtniho listu manZela nebo part-
nera,

7. po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o pro-
hldSeni manZela nebo partnera za mrtvého,

8. po nabytl pravm moci rozhodnuti, kterym bylo
zménéno jméno, poprlpade jména, ptijmeni,
nebo bylo pfidéleno nové rodné &islo,

9. po dni, kdy ohlésil zménu mista trvalého po-
bytu nebo kdy nabylo pravni moci rozhodnuti
o zruSen{ tdaje o mistu trvalého pobytu,

10. po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu, kte-
rym byla obZanovi omezena zpisobilost k prav-
nim tkondm, nebo

11. po nabyti privni moci rozhodnuti soudu, kte-
rym byl ob&anovi uloZen trest zikazu pobytu,

13}) § 34 zdkona & 115/2006 Sb.<.
14. V § 16a odst. 1 se vklidd nové pismeno a),
které zni:
»4) porusi povinnost mit oblansky prikaz podle § 2
odst. 3,“.

Dosavadni pismena a) az k) se oznacuji

az 1).
15. V § 16a odst. 1 pism. 1) se slovo ,,dosdhl® na-

hrazuje slovem ,dosdhla“.
16. V § 16a odstavec 3 zni:

»(3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) lze
ulozit pokutu do 15 000 K¢, za prestupek podle od-
stavee 1 pism. b) az 1) lze ulozit pokutu do 10 000 K¢&.“.

17. V § 17 odst. 2 pismeno k) zni:
»k) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a rodné &islo

{ jako pismena b)



Castka 76

Sbirka zikont ¢ 239 / 2008

Strana 3579

manZela nebo partnera zapsaného v obcanském
prukazu ob&ana; v pfipadé, Ze manzel nebo partner
nema pridéleno rodné &islo, uvddi se datum naro-
zeni,“

18. V § 17 odst. 7 se &islo ,,5 nahrazuje &islem

19. V § 17 odst. 8 pismeno 1) znf:

»1) rodinny stav, datum a misto uzavieni manZelstvi,
datum nabyti pradvni moci rozhodnuti soudu o pro-
hliSeni manZelstvi za neplatné, datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o neexistenci man-
Zelstvi, datum zaniku manZelstvi smrti jednoho
z manzeld, nebo datum nabyti privni moci roz-
hodnuti soudu o prohldSeni jednoho z manzeld
za mrtvého a den, ktery byl v pravomocném roz-
hodnuti soudu o prohldSeni za mrtvého uveden
jako den smrti, popfipadé jako den, ktery nepfezil,
anebo datum nabyti privni moci rozhodnuti
soudu o rozvodu manzelstvi,“

20. V § 17 odst. 8 se za pismeno 1) vklidd nové
pismeno m), které zni:

»m) datum a misto vzniku partnerstvi, datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti nebo
o neexistenci partnerstvi, datum zaniku partnerstvi
smrti jednoho z partnert, nebo datum nabyt
pravni moci rozhodnuti soudu o prohliseni jed-
noho z partnert za mrtvého a den, ktery byl v pra-
vomocném rozhodnuti soudu o prohldeni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery nepfezil, anebo datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o zruSeni partnerstvi,“

Dosavadni pismena m) aZ o) se oznacuji jako pismena
n) az p).
21. V § 17 odst. 8 pismeno n) zni:
,N) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a rodné &islo
manZela nebo partnera; je-li manzel nebo partner

cizinec, ktery nemd pfidéleno rodné ¢&islo, jméno,
poptipadé jména, piijmeni a datum narozeni,“

22. V § 17 odst. 8 se na konci pismene p) tecka
nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno r), které zni:

,r) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohléseni za
mrtvého uveden jako den smrt, popfipadé jako
den, ktery neptezil.“.

23. V § 18a odst. 4 se za slova ,,Za obZana“ vkli-
dajf slova ,star$tho 15 let do nabyti jeho zleulosti, za
obc&ana“.

24. V § 25 odst. 2 se ve vété druhé za slovo ,,po-
stupuje” vklddd slovo ,,matri¢ni®.

25. V § 25 odst. 2 se na konci véty druhé dopliiuji
slova ,,nebo matri¢n{ urad ptislusny k pfijeti prohldseni
o vstupu do partnerstvi' ) v pfipadé zmény osobniho
stavu vznikem partnerstvi“.

CL VI
Zmocnéni k vyhlaSeni uplného znéni zikona

Pfedseda vlidy se zmoctiuje, aby ve Sbirce zdkont
vyhldsil dplné znéni zdkona ¢. 328/1999 Sb., o obcan-
skych prikazech, jak vyplyvd z pozdgsich zakonda.

CAST SESTA
Zména zikona o evidenci obyvatel

Cl. vl

Zskon ¢&. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rod-
nych &islech a 0 zméné nékterych zdkonu (zikon o evi-
denci obyvatel), ve znéni zdkona &. 2/2002 Sb., zikona
¢. 320/2002 Sb., zikona & 53/2004 Sb., zikona ¢&. 501/
/2004 Sb., zdkona &. 444/2005 Sb., zikona &. 68/2006
Sb., zdkona &. 115/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb.,
zakona & 165/2006 Sb., zikona &. 189/2006 Sb. a zikona
¢. 342/2006 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 2 pism. b) se slova ,nebo registro-
vaného partnerstvi (dile jen ,partnerstvi®)” nahrazup
slovy ,nebo vzniku registrovaného partnerstvi (dile
jen ,partnerstvi )5d)“

Pozndmka pod &arou ¢&. 5d zni:

L9 § 1 odst. 1 zdkona & 301/2000 Sb., o matrikach, jménu
a pfijmeni a o zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve
znéni zdkona & 115/2006 Sb.“.

Dosavadni pozndmky pod ¢arou €. 5d a 5e se oznaluji
jako pozndmky pod ¢arou &. 5e a 51, a to veetné odkazl
na pozndmky pod &arou.

2. V § 3 odst. 3 pismeno 1) véetné pozndmek pod
¢arou ¢. 5f az 51 zni:

»1) rodinny stav, datum a misto uzavieni manZelstvi,
datum nabyti pravni moci rozhodnutl soudu o pro-
hldSeni manZelstvi za neplatné®), datum nabyti
pravm moci rozhodnuti soudu o neexistenci man-
zelstvi’®), datum zaniku manzelstvi smrti jednoho
z manzell, nebo datum nabyti privni moci roz-
hodnuti soudu o prohldSeni jednoho z manzeld
za mrtvého a den, ktery byl v pravomocném roz-
hodnuti soudu o prohldSeni za mrtvého uveden
]ako den smrti, popfipadé Jako den, ktery nepfe-
#i1°M), anebo datom nabyti pravm moci rozhodnuti
soudu o rozvodu manZelstvi®),

5 § 11 a nasl. zakona & 94/1963 Sb., o roding, ve znéni poz-
dgjsich pfedpisu

>8) § 17a zdkona & 94/1963 Sb.

51y § 22 zdkona & 94/1963 Sb.

> § 24 zikona &. 94/1963 Sb.<.

Dosavadni poznidmky pod Carou &. 5f a 5g se oznaluji
jako poznimky pod ¢arou &. 5j a 5k, a to vCetné odkazl
na poznamky pod ¢arou.

3. V § 3 odst. 3 se za pismeno 1) vklddd nové pis-
meno m), které véetné poznimek pod ¢arou ¢&. 51 az 5n
zni:
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,m) datum a misto vzniku partnerstvi’'), datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti nebo
o neexistenci partnerstvi>™), datum zdniku part-
nerstvi smrti jednoho z partnerti, nebo datum na-
byti pravni moci rozhodnuti soudu o prohldseni
jednoho z partnert za mrtvého a den, ktery byl
v pravomocném rozhodnuti soudu o prohldseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery nepfezil, anebo datum nabyti pravnl
moci rozhodnuti soudu o zrugeni partnerstvi’”),

Sy § 1 zékona & 301/2000 Sb.
§ 2 odst. 2 zdkona & 115/2006 Sb., o registrovaném partner-
stvi a o zméné nékterych souvisejicich zékond.

>m) § 5 zdkona & 115/2006 Sb.

%) § 14 zdkona & 115/2006 Sb.«.

Dosavadni pismena m) aZ r) se oznacuji jako pismena n)
az s).

Dosavadni pozndmky pod &arou ¢&. 5j a 5k se oznaluji
jako poznimky pod Carou &. 50 a 5p, a to véetné od-
kazd na poznidmky pod ¢&arou.

4. V § 3 odst. 3 pismeno s) zni:

»5) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohldseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery neprezil.“.

5. V § 3 odst. 4 pismeno 1) zni:

»1) rodinny stav, datum a misto uzavieni manzelstvi,
datum nabyti pradvni moci rozhodnuu soudu o pro-
hlaSeni manzelstvi za neplatné®), datum nabytl
pravm moci rozhodnuti soudu o neexistenci man-
zelstvi’®), datum zdniku manZelstvi smrti ]ednoho
z manZelQ, nebo datum nabyti pravni moci roz-
hodnuti soudu o prohldSeni jednoho z manzelt
za mrtvého a den, ktery byl v pravomocném roz-
hodnuti soudu o prohldseni za mrtvého uveden
]ako den smrti, popiipadé jako den, ktery nepfe-
#I°M), anebo datum nabyti prévni moci rozhodnuti
soudu o rozvodu manzelstvi®'),“.

6. V § 3 odst. 4 se za pismeno 1) vklddd nové pis-
meno m), které zni:

»m) datum a misto vzniku partnerstvi® l), datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o neplatnosti nebo
o neexistenci partnerstvi’™), datum ziniku part-
nerstvi smrti jednoho z partnerti, nebo datum na-
byti prdvni moci rozhodnuti soudu o prohldseni
jednoho z partnert za mrtvého a den, ktery byl
v pravomocném rozhodnuti soudu o prohldseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery neprezﬂ anebo datum nabyti pravm
moci rozhodnuti soudu o zrugeni partnerstvi’”),*

Dosavadni pismena m) az u) se oznacuji jako pismena
n) az v).

7. V § 3 odst. 4 pismeno u) zni:

»u) den, ktery byl v rozhodnuti soudu o prohléseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery neptezil,“

8. V § 3 se na konci textu odstavee 7 dopliiuji
slova ,, , a to vCetné dat, ke kterym tyto zmény nastaly,
jsou-li spravei informaéniho systému znima“.

9. V§3aodst. 1, § 4 a5 seslova ,§ 3 odst. 3
pism. o) a p) a podle § 3 odst. 4 pism. p) a r) nahrazuji
slovy ,,§ 3 odst. 3 pism. p) a q) a podle § 3 odst. 4
pism. q) a s)“.

10. V § 3a odst. 2 se za slova ,,podle odstavce 1¢
vklddaji slova ,véty prvni®.

11. V § 3a se na konci textu odstavce 2 dopliuji
slova ,, , ve méstech Brno, Ostrava a Plzefi magistrty
téchto mést®.

12. V § 6a pism. a) bod 4 zni:

4. rodinn}'f stav, datum a misto uzavieni manzel-
stvi, datum nabyti pravni moci rozhodnut1
soudu o prohlasem manZelstvi za neplatné®),
datum nabyti pravn{ moci rozhodnuti soudu
o neexistenci manzelstvi’®), datum ziniku
manZelstvi smrti jednoho z manzelt, nebo da-
tum nabyti privni moci rozhodnuti soudu
o prohlseni jednoho z manzeld za mrtvého
a den, ktery byl v pravomocném rozhodnuti
soudu o prohlé§eni za mrtvého uveden jako
den smrti, popfipadé jako den, ktery nepfe-
), anebo datum nabyti prdvni moci roz-
hodnuti soudu o rozvodu manZelstvi>’),

13. V § 6a pism. a) se za bod 4 vklddd novy bod 5,

ktery zni:

,5. datum a misto vzniku partnerstvi®), datum na-
byti pravni moci rozhodnuti soudu o neplat-
nosti nebo o neexistenci partnerstvi>™), datum
zéniku partnerstvi smrti jednoho z partnerd,
nebo datum nabyti pridvni moci rozhodnuti
soudu o prohldseni jednoho z partnert za
mrtvého a den, ktery byl v pravomocném roz-
hodnuti soudu o prohldseni jednoho z partnerﬁ
za mrtvého uveden Jako den jeho dmrti, anebo
datum nabyt1 pravm moci rozhodnuti soudu
o zruseni partnerstvi "),

Dosavadni body 5 az 9 se oznaluji jako body 6 az 10.

14. V§7 plsm c) bodé& 6 se slova ,,jejich jméno,
popiipadé jména a pr1 jmeni“ nahrazuji slovy ,,predavap
se udaje o jej 1Ch jménu, popfipadé jménech, pfijmeni
a datu narozeni®.

15. V § 7 pism. ¢) bodé 6 se slova ,tento udaj se
neoznamuje“ nahrazuji slovy ,tyto ddaje se neozna-

s scc

muyi®.

16. V § 7 pism. e) bod 11 zni:

»11. rodinny stav, datum a misto uzavfeni man-
zelstvi, datum nabyti prévni moci rozhodnut1
soudu o prohlasem manZelstvi za neplatné®),
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o neexistenci manzelstvi’®), datum ziniku
manzelstvi smrti jednoho z manzeld, nebo
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o prohlaseni jednoho z manzelt za mrtvého
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a den, ktery byl v pravomocném rozhodnuti
soudu o prohldSeni jednoho z manZzelt za
mrtvého uveden jako den jeho dmrti®"),
anebo datum nabyti prévni moci rozhodnuti
soudu o rozvodu manZelstvi>'),*.

17. V § 7 pism. e) se za bod 11 vklidi novy
bod 12, ktery znf:

,12. datum a misto vzniku partnerstval), datum
nabyti pravni moci rozhodnuti soudu o ne-
platnosti nebo o neexistenci partnerstvi>™),
datum zdniku partnerstvi smrti jednoho
z partnery, nebo datum nabyti pridvni moci
rozhodnuti soudu o prohldSeni jednoho
z partnertl za mrtvého a den, ktery byl v pra-
vomocném rozhodnuti soudu o prohlaseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé
jako den, ktery nepfezil, anebo datum naby-
ti pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni

Z5ny «
partnerstvi’™),.

Dosavadni body 12 az 16 se oznaluji jako body 13 az
17.

18. V § 7 se pismeno f) zrusuje.

19. V § 8 odst. 3 se slova ,§ 3 odst. 3 pism. o)
a § 3 odst. 4 pism. p)“ nahrazuji slovy ,§ 3 odst. 3
pism. p) a § 3 odst. 4 pism. q)“.

20. V § 8 odst. 10 pism. e) se za slova ,,a manZzela®
dopltiuji slova ,, , popfipadé partnera®.

21. V § 9 odst. 1 se &islo ,,50“ nahrazuje Cislem
L75%.

22. V § 10 odst. 1 se za slovo ,rekreaci vklidaji
slova ,(ddle jen ,objekt*)“.

23. V § 10 odstavec 8 zni:

»(8) Ohlasovna sdéli vlastnikovi objektu na jeho
pisemnou Z4idost jméno, popfipadé jména, piijmeni
a datum narozeni ob&ana, k némuz vede tdaj o misté
trvalého pobytu, odpovidajici adrese objektu. Sdélent
ohlasovny podle véty prvni musi byt vlastnikovi ob-
jektu doruceno do vlastnich rukou.“.

24. V § 13b se na zaldtek odstavce 3 vkladaji nova
pismena a) a b), kterd znéjt:
»a) divod pfidéleni rodného disla (§ 16),
b) oznaleni vydejového mista, které rodné Cislo pfi-
délilo,“.
Dosavadni pismena a) aZ f) se oznadi jako pismena c) aZ

h).

25. V § 17 se za odstavec 5 vklidd novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Zména rodného &isla se neprovede v pfipa-
dech, kdy dvé nebo vice fyzickych osob téhoZz pohlavi,
narozenych téhoZ dne, mésice a roku téze matce, uziva
namisto pfidéleného rodného &isla devitimistné nebo
desetimistné Cislo, které podle definice rodného disla
uvedené v § 13 odst. 3 a 4 odpovidd datu jejich narozeni
a jehoz ¢&iselnd podoba byla vytvofena nespravnym pfre-

pisem rodného &isla do osobnich a tfednich doklada
a dalsich listin provedenymi orginy vefejné moci
vzdjemnou ziménou rodnych &isel téchto fyzickych
osob, pokud
a) se prokiZe, ze kazdd z fyzickych osob toto uZzi-
vané &islo uzivd po dobu del3f nez 20 let, a
b) kazdd z fyzickych osob pisemné prohlisi, Ze ne-
74da provedeni zmény uZivaného &isla na nové
rodné &islo.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

26. V § 17b odstavec 2 zni:

»(2) Souddsti zddosti je rovnéz kopie rodného listu
nositele rodného &isla, o jehoZ ovéfeni je Zdddno, po-
ptipadé jiny doklad o jeho datu a misté narozeni a stit-
nim oblanstvi. K Zddosti se rovnéz piiklidd kopie ob-
Canského prukazu nebo cestovniho dokladu nositele
rodného &isla nebo jeho zikonného zistupce, ktery je
zadatelem o ovéfeni rodného &isla.“.

Cl. VIII
Zmocnéni k vyhlaSeni uplného znéni zikona

Pfedseda vlidy se zmoctiuje, aby ve Sbirce zdkont
vyhlésil Gplné znéni zdkona ¢&. 133/2000 Sb., o evidenci
obyvatel a rodnych &islech a o zméné nékterych zi-
kont (zékon o evidenci obyvatel), jak vyplyva z pozdéj-
$ich zdkona.

CAST SEDMA

Zména zdkona o matrikich, jménu a pfijmeni

Cl 1IX

Zikon &. 301/2000 Sb., o matrikdch, jménu a pfi-
jmeni a o zméné nékterych souvisejicich zdkona, ve
znéni zikona ¢&. 320/2002 Sb., zdkona &. 578/2002 Sb.,
zakona ¢&. 165/2004 Sb., zakona ¢&. 422/2004 Sb., zikona
¢. 499/2004 Sb., zakona & 21/2006 Sb., zikona & 115/
/2006 Sb., zikona &. 165/2006 Sb. a zdkona &. 342/2006
Sb., se méni takto:

1. V. § 1 odst. 1 se slova ,registrace partnerstvi®
nahrazuji slovy ,vzniku registrovaného partnerstvi
(ddle jen ,partnerstvi“) a za slova ,a narozeni, uza-
vieni manzelstvi“ se vklidaji slova ,, , vzniku partner-
stvi®.

2. V §2 odst. 1 pism. a) se slova ,,méstské arady,”
zrusuji.

3. V § 3 odst. 4 se za slova ,,uzavieni manZzelstvi“
vklddaji slova ,, , vznik partnerstvi“.

4.V § 4 odst. 2 se za slova ,a umrtnich listd“
vkladaji slova ,,a dokladti o partnerstvi®, za slova ,uza-
vieni manzelstvi“ se vklidaji slova ,, , vysvédéeni
o pravni zpusobilosti ke vstupu do registrovaného part-
nerstvi“ a za slova ,,v matriéni knize“ se vklidaji slova
»a potvrzeni o Udajich uvddénych ve sbirce listin a v dru-
hopisu matriéni knihy vedené do 31. prosince 1958“.

5. V § 4a odst. 2 se za slova ,uzavieni manZelstvi“
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vklddaji slova ,, , vysvédéeni o pravm zpusobilosti ke
vstupu do registrovaného partnerstvi, za slova ,,v ma-
triéni knize“ se vklddaji slova ,a potvrzeni o udajich
uvadénych ve sbirce listin a v druhopisu matri¢ni knihy
vedené do 31. prosince 1958 a za slovo ,,vydanych® se
vkliddaji slova ,,matri¢nimi trady a“.

6. Za § 4a se vklidd novy § 4b, ktery zni:

,»§ 4b

(1) Ministerstvo kontroluje vykon pfenesené pti-
sobnosti na dseku matrik, uzivini a zmény jména a pfi-
jmeni u matri¢nich dfadu, uradu s rozsifenou pusob-
nosti a u krajskych trada.

(2) Pro vykon kontroly podle odstavce 1 se u ma-
tri¢nich ufadd, Gfadd s rozsifenou piisobnosti a magis-
trdtd mést Brna, Ostravy a Plzné pouziji obdobné usta-
noveni obecniho zfizeni o kontrole vykonu pfenesené
pusobnosti.”.

7. V§5 odst. 1 pism. b) se za slova ,,rozvod man-
zelstvi,“ vkladaji slova ,zruseni partnerstvi, rozhodnuti
o prohlaseni, Ze partnerstvi nevzniklo nebo Ze je ne-
platné,“

8. V § 8 odstavec 3 zni:

»(3) Matriéni tfad predévd dfadu s rozsifenou pu-
sobnosti nebo krajskému tradu jedenkrit mési¢né k za-
loZeni do sbirky listin nebo k provedeni dodate¢ného
zépisu matriéni udélosti, matriéni skute¢nosti, opravy ¢i
zmény v druhopisu matriéni knihy vedené do 31. pro-
since 1958 a uloZené u tfadu s roziifenou piisobnosti
nebo krajského dfadu, hstlny, na jejichz podklade pro-
vedl dodate¢ny zapis matriéni udalostl, matriéni skuted-
nosti, opravy & zmény v prvopisu matrini knihy.
Bude-li se provadét dodateény zdpis matri¢ni udilost,
matriéni skuteénosti, opravy ¢ zmény do druhopisu
matriéni knihy vedené do 31. prosince 1958, matri¢ni
urad zasle Gfadu s rozsifenou plsobnosti nebo kraj-
skému uradu pisemné sdéleni se znénim dodate¢ného
zépisu matriéni udélosti, matri¢ni skute¢nosti, opravy ¢i
zmény provedeného v prvopisu matri¢ni knihy.“.

9. V § 8 se za odstavec 3 vklddaji nové odstavce 4
az 6, které zndjt:

»(4) V pripadé, kdy prvopis matriéni knihy a dru-
hopis matri¢ni knihy vedené do 31. prosince 1958 byl
jiz pfedan k archivaci pfislu§nému statnimu oblastnimu
archivu, v hlavnim mésté Praze Archivu hlavnitho mésta
Prahy (§ 23), pouzije se odstavec 3 obdobné. Archiv,
ktery vede prvopis matri¢ni knihy, provede dodate¢ny
z&pis matri¢ni uddlosti, matriéni skute¢nosti, opravy ¢i
zmény do tohoto prvopisu a nisledné zale pisemné
sdéleni se znénim dodatecného zépisu matriéni udi-
losti, matriéni skute¢nosti, opravy & zmény piislus-
nému stitnimu oblastnimu archivu, v hlavnim mésté
Praze Archivu hlavniho mésta Prahy, u kterého je ulo-
zen druhopis matri¢ni knihy vedené do 31. prosince
1958, k provedeni dodate¢ného zipisu matriéni udi-
losti, matri¢ni skute¢nosti, opravy ¢i zmény.

(5) Listiny, na jejichz podkladé tfad s rozsitenou

pusobnosti nebo krajsky urad provedl dodateény zépis
matriéni uddlosti, matriéni skutenosti, opravy ¢i
zmény v druhopisu matriénich knih vedenych do
31. prosince 1958, se nevklidaji do druhopist matri¢-
nich knih vedenych do 31. prosince 1958. Uklddaji se
oddélené od druhopisu matri¢nich knih vedenych do
31. prosince 1958 za kazdy kalendifni rok samostatné
do slozky s uvedenim odkazu na pfislu$ny prvopis ma-
tricni knihy, ve které byl dodate(:n}'l Zépis matriéni udi-
losti, matriéni skuteénosti, opravy &i zmeny proveden.
Zapls se opatii datem a podpisem zaméstnance tfadu
s rozsifenou pusobnosti nebo krajského tradu povére-
ného ¢&innosti na useku matrik.

(6) Listiny, na jejichz podkladé byl stitnim oblast-
nim archivem, v hlavnim mésté Praze Archivem hlav-
niho mésta Prahy, proveden dodate¢ny zapis matriéni
udélosti, matri¢éni skuteénosti, opravy & zmény do
prvopistt matri¢nich knih, tento archiv predd k uloZeni
pfislu§nému stdtnimu oblastnimu archivu, v hlavnim
mésté Praze Archivu hlavniho mésta Prahy, ktery vede
druhopis matri¢nich knih vedenych do 31. prosince
1958 nebo sbirky listin. Listiny se nevklddaji do dru-
hopisti matri¢nich knih vedenych do 31. prosince 1958.
Uklddaji se oddélené od druhopisu matriénich knih ve-
denych do 31. prosince 1958 za kazdy kalenddfni rok
samostatné do slozky s uvedenim odkazu na pfislusny
prvopis matriéni knihy, ve které je dodateény zapis
matriéni uddlosti, matriéni skutenosti, opravy ¢
zmény proveden. Zipis se opatii datem a podpisem
archivére.”.

Dosavadni odstavce 4 aZz 8 se oznacuji jako odstavce 7
az 11.

10. V § 8 odst. 7 se za slova ,aktualizuji sbirku
listin“ vklddaji slova ,,a druhopisy matri¢nich knih ve-
denych do 31. prosince 1958“ a za slova ,ochranu
sbirky listin“ se vkladaji slova ,,a druhopistt matri¢nich
knih vedenych do 31. prosince 1958%.

11. V § 8 odstavec 8 zni:

»(8) Utad s rozsifenou ptisobnosti nebo krajsky
urad vydd potvrzeni o ddajich uvddénych ve sbirce lis-
tin, kterou vede, nebo v druhopisu matri¢ni knihy ve-
dené do 31. prosince 1958, kterou uchovava, tomu, kdo
osvédéi pravni zdjem, pokud ddaj nelze zjistit z matriéni
knihy nebo je vznesena ndmitka proti sprévnosti zdpisu
v matriéni knize. Matri¢ni dfad vyd4 potvrzeni o uda-
jich uvadénych ve sbirce listin, kterou vede, tomu, kdo
osvéddi pravni zdjem, pokud nelze tidaj zjistit z matriéni
knihy nebo je vznesena ndmitka proti sprévnosti zdpisu
v matri¢ni knize.“.

12. V § 8 odst. 9 se za slova ,do sbirky listin®
vkladaji slova ,nebo druhopisu matriéni knihy vedené
do 31. prosince 1958 a slova ,,z ni“ se nahrazuji slovy
,»z nich®.

13. V § 8 odst. 10 se slovo ,zdpisu“ nahrazuje
slovy ,,sbirky listin nebo druhopisu matriéni knihy ve-
dené do 31. prosince 1958,
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14. V § 8 se za odstavec 10 vklid4d novy odsta-
vec 11, ktery zni:

»(11) Matri¢ni tGfad, urad s rozsifenou pusobnosti
nebo krajsky trad vydd fotokopii sbirky listin nebo
doslovny vypis z druhopisu matri¢ni knihy vedené do
31. prosince 1958, ktery lze pofidit i fotokopii matric-
niho zapisu, pro tfedni potiebu stitnich orgind nebo
vykon prenesené plisobnosti orgdnti tzemnich samo-
spravnych celkd.”.

Dosavadni odstavec 11 se oznacuje jako odstavec 12.

15. V § 8 odst. 12 se slova ,a vnuci®
slovy ,, , vnuci a pravnuci®.

16. V § 12 se na konci textu dopliiuji slova ,,nebo
mimo dobu stanovenou radou obce®.

17. V § 17 se odstavec 3 zruSuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

18. V § 22 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Nelze-li ani po nidsledném dal$im Setfen{ zjis-
tit datum dmrti fyzické osoby, matriéni ufad o tom
udini ozndmeni soudu a datum dmrti uréi soud.”.

19. V § 24 odst. 4 se za slovo ,matricnim® vklada
slovo ,,uradem,“

20. V § 25 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) pro uredni potfebu stitnich organu nebo vykon
prenesené pusobnosti orginti tzemnich samo-
spravaych celkt,”

21. V § 25 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery véetné poznimek pod ¢arou ¢. 9a a 9b zni:

»(3) Matriéni ufad vydd skolskym zafizenim pro
vykon udstavni vychovy nebo ochranné vychovy a pro
preventlvne Vychovnou pé&i’) rodny list fyzické oso-
by’®) umisténé v téchto zafizenich.

Y § 1 a2 odst. 1 zikona & 109/2002 Sb., o vykonu tdstavni
vychovy nebo ochranné vychovy ve 3kolskych zafizenich
a o preventivné vychovné pédi ve Skolskych zafizenich
a o zméné dalsich zikont, ve znéni zikona & 562/2004 Sb.,
zakona ¢&. 563/2004 Sb., zikona & 383/2005 Sb. a zikona
¢. 112/2006 Sb.

) § 1 odst. 2 zékona & 109/2002 Sb.«.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

22. V § 25 odst. 4 se za slova ,stitnich orgdna“
vklddaji slova ,nebo vykon pfenesené plisobnosti
orgdnt uzemnich samosprivnych celka®.

23. V § 26 se dopliiuje odstavec 3, ktery véetné
poznimky pod ¢arou & 9c zni:

»(3) Na zddost ob¢ana, ktery je pfisluEnikem na-
rodnostni mensmy, jehoZ jméno, popfipadé jména, ]sou
v matri¢ni knize zapsdna v Ceském nebo v jiném nez
Ceském jazyce, uvede se jeho jméno, poptipadé j ]mena
v matri¢nim dokladu v jazyce nirodnostni mensiny”®)
znaky prepsanymi do podoby, ve které se ZObI‘aZUJl
v informalnich systémech vefejné spravy. Do matri¢ni

nahrazuji

knihy se vyznac1 Ze byl vydan matri¢ni doklad s uve-
denim jména, poprlpade jmen, v jazyce ndrodnostni
mensiny. Dal${ matriéni doklady se vydavaji s uvedenim
jména, popfipadé jmen, v této podobé.

%) CL 11 odst. 1 Rémcové timluvy o ochrané nirodnostnich
mensin (sdéleni Ministerstva zahraniénich véci & 96/1998
Sb.).

§ 7 zdkona &. 273/2001 Sb., o pravech pfislusnikt nérodnost-
nich mensin a 0 zméné nékterych zikont, ve znéni pozdéj-
$ich predpist.”.

24. 'V § 29 pism. d) se slova ,,v pripadé osvojeni
osvojitele & osvojiteld'®),“ nahrazuji slovy ,v piipadé
osvojeni ditéte se namisto uveden}'lch udaji o rodi¢ich
ditéte uvadéji tyto udaje o osvojiteli, poptipadé osvoji-
telich ditéte,“

Pozndmka pod ¢arou &. 10 se zrusuje.

25. V § 31 se na konci textu pismene a) dopliiuji
slova ,, ; nelze-li zjistit den, mésic a rok Umrti, postu-
puje matriéni ufad pfi zapisu podle § 22 odst. 3.

26. V § 33 odst. 1 pism. €) se slova ,ifedné ové-
feny VyplS z knihy reg1strovaneho partnerstvi o tom, Ze
partnerstv1 *) bylo zruSeno rozhodnutim soudu,“ na-
hrazuji slovy ,,pravomocné rozhodnuti soudu o zruseni
partnerstvi “.

27. V § 35 odst. 1 pism. h) se slova ,ufedné ové-
feny vypls z knihy reg1strovaneho partnerstvi o tom, Ze
partnerstv1 *) bylo zruSeno rozhodnutim soudu® na-
hrazuji slovy ,pravomocné rozhodnuti soudu o zruseni
partnerstvi “.

28. V § 35 odstavec 2 veetné poznimky pod ¢arou
¢. 10a zni:

»(2) Snoubenec, kter}? je cizincem, pfedlozi ma-
tricnimu Gradu pred uzavienim manzelstvi potvrzen{
Vydane Policii Ceské republiky o oprévnénosti pobytu
na tzemi Ceské republiky; to neplati, jde-li o ob¢ana
Evropské unie, ob¢ana jiného smluvniho stitu Dohody
o Evropském hospodarskem prostoru, nebo ]eho ro-
dinné piislusniky'®). Toto potvrzeni nesmf byt ke
dni uzavfeni manzelstvi star$i 7 pracovnich dnu.

102y Clanek 24 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/

/38/ES ze dne 29. 4. 2004 o privu oblant unie a jejich
rodinnych pfislusnik svobodné se pohybovat a pobyvat
na izemi Clenskych stard. .

29. V § 42 se dosavadni text oznaluje jako odsta-

vec 1 a dopliluje se odstavec 2, ktery zni:
»(2) Do zvlastni matriky se zapisuji 1 partnerstvi
uzaviena oblany na dzemi ciziho stitu.”.

30. V nadpise dilu 6 se za slova ,VysvédZeni
o pravni zpusobilosti k uzavfeni manzelstvi“ dopliuji
slova ,a vysvédCeni o priavni zptsobilosti ke vstupu do
registrovaného partnerstvi®.

31. Pozndmka pod ¢arou &. 18 zni:

18y Zikon & 325/1999 Sb., o azylu a o zméné zékona &. 283/
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/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdgsich

predplsu, (zakon o0 azylu), ve znéni pozde]smh predplsu

Zikon & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na dzemi Ceské

republiky a 0 zméné nekterych zékont, ve znéni pozd&jsich

predpisi.©.

32. V § 46 odst. 1 pism. g) se za slova ,k uzavfeni
manzelstvi“ vklidaji slova ,, , popfipadé ke vstupu do
partnerstvi®.

33. V § 46 odst. 1 pism. h) se za slovo ,snou-
bence“ vklidaji slova ,, , popfipadé druhé osoby, kterd
chce vstoupit do partnerstvi“.

34. V § 46 odst. 2 pism. f) se slova ,turedné ové-
feny Vypls z knihy reglstrovaneho partnerstvi o tom, Ze
partnerstvi®®) bylo zruseno rozhodnutim soudu® na-
hrazuji slovy ,,pravomocné rozhodnuti soudu o zrusSeni
partnerstvi“.

35. V § 47 se za slova ,uzavieni manZzelstvi“ vkld-
daji slova ,, , vzniku partnerstvi®.

36. V § 48 se za slova ,uzavieni manZelstvi“ vkli-
dajf slova ,, , vzniku partnerstvi®.

37. V § 54 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
,,Stanovi li tak mezindrodni smlouvy, soucasné se zi-
pisem o narozeni, uzavieni manzelstvi nebo vstupem
do partnerstv1 cizince na tzemi Ceské republiky do
matriéni knihy se vydd rodny nebo oddaci list anebo
doklad o partnerstvi a zasle se do 3 pracovnich dnu
zastupitelskému dfadu ciziho stitu, jehoZ je narozend
fyzicka osoba, popfipadé osoba, kterd uzaviela manzel-
stvi, anebo vstoupila do partnerstvi, stitnim obanem.“.

38. § 61 zni:

»§ 61

Fyzické osoba, které byl matri¢nim dfadem vydin
matriéni doklad, md povinnost uzivat pfi jedndni pred
organy vefejné moci, Ceskou nirodni bankou, Verej-
nym ochrincem prav, Ufadem pro zastupovini stitu ve
vécech majetkovych, stitnimi fondy a zdravotnimi po-
jistovnami (déle jen ,ufedni styk®) jméno, popfiipadé
jména, kterd jsou uvedena na tomto matriénim do-

kladu.“.

39. V § 62 odst. 2 se slovo ,,Ob&an“ nahrazuje
slovy ,Fyzickd osoba“.

40. V § 62 odst. 3 se slova ,,Obcan, ktery“ nahra-
zuji slovy ,,Fyzickd osoba, kterd®.

41. V § 62 odst. 4 se slovo ,oblana“ nahrazuje
slovy ,fyzické osoby*.

42. § 68 zni:

»§ 68

Fyzicka osoba, které byl matri¢nim dfadem vydin
matriéni doklad, m4 povinnost uZivat v tfednim styku
pfijmeni, popfipadé vice pfijmeni, kterd jsou uvedena
na tomto matri¢nim dokladu.®.

43. V § 70 odstavec 2 zni:

»(2) Fyzmka osoba, jejiz pfijmeni jsou zapsina
v knize narozeni nebo v kmze manzelstvi, muze pred
matriénim Urfadem prohldsit, Ze bude uzivat pouze
jedno, poptipadé dvé pfijmeni. Za trvini manZzelstvi
lze takovéto prohldseni uéinit pouze souhlasnym pro-
hlasenim manzela. Prohlésila-li fyzickd osoba pfi uza-
virdni manzelstvi, Ze spolu se spolenym pf{jmenim
bude uZivat a na druhém misté uvddét piijmeni pred-
chozi, nelze prohlasenim upustit od uzivani spole¢ného
prijment, jestlize toto manzelstvi trvd..

44. V § 70 se dopliiuji odstavce 3 az 5, které znéjt:

»(3) Prohlasila-li fyzicka osoba pfi uzavirdni man-
zelstvi, Ze si ponechd své dosavadni pfijmeni, které je
slozeno z vice pfijmeni, a tato pfijmeni uzivaji spoleéné
nezletilé déti manzelt, prohlaseni o upusténi od uzivani
pfijmeni lze za trvini manZzelstvi uéinit pouze se sou-
hlasem druhého manZela a vztahuje se 1 na spoledné
nezletilé déti manzela.

(4) Pfi zapisu manZelstvi uzavieného na tzemi ci-
ziho stitu zvla$tni matrika na zdkladé Zadosti ob&ana
uvede jeho pffjment i pffjmeni jeho manZela v podobé
uvedene na cizozemském matri¢nim dokladu.

(5) Postupem podle odstavce 4 zapiSe zvldstni ma-
trika 1 manzelstvi, které bylo uzavieno na tzemi ciziho
stitu prede dnem 1. Cervence 2008..

45. V § 76 odst. 1 pism. ¢) se slova ,uredné ové-
feny vypis z knihy registrovaného partnerstvi o tom, ze
partnerstvi bylo zruSeno rozhodnutim soudu® nahra-
zuji slovy ,pravomocné rozhodnuti soudu o zruseni
partnerstvi®.

46. V § 81 se za slova ,uzavieni manZelstvi“ vkla-
daji slova ,, , vzniku partnerstvi®.

47. V § 86 odst. 1 se slova ,,Obcan, ktery“ nahra-
zuje slovy ,Fyzickd osoba, kterd®.

48. V § 86 odst. 2 se slovo ,obéana“ nahrazuje
slovy ,fyzické osoby“.

49. § 87 zni:

»S 87

(1) Pokud se zadateli podle § 12 vyhovi v plném
rozsahu, rozhodnuti se pisemné nevyhotovuje.

(2) Pokud se zadateli podle § 5, § 8 odst. 8, § 8
odst. 9 pism. a), § 8 odst. 10, § 13, § 16 odst. 4, § 19,
§ 25 odst. 1 pism. a) nebo d), § 25 odst. 2, § 26 odst. 2
nebo 3, § 28, 45, 53, § 57 odst. 2, § 62 odst. 1, 3 nebo 5,
§ 63 odst. 2, § 64 odst. 1, § 69, 70, 71 nebo § 86 odst. 1
nevyhovi v plném rozsahu, vydd se o tom rozhod-
nuti.“.

ClL X
Zmocnéni k vyhlaseni dplného znéni zikona
Predseda vlidy se zmocfiuje, aby ve Sbirce zikonti
vyhldsil Gplné znéni zdkona & 301/2000 Sb., o matri-
kich, jménu a pfijmeni a o zméné nékterych souviseji-
cich zakont, jak vyplyvé z pozdéjsich zdkont.
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CAST OSMA

Zména zékona o spravnich poplatcich

ClL X1

Priloha k zdkonu &. 634/2004 Sb., o spravnich po-
platcich, ve znéni zdkona &. 217/2005 Sb., zikona &. 228/
/2005 Sb., zikona &. 357/2005 Sb., zikona &. 361/2005
Sb., zdkona ¢&. 444/2005 Sb., zikona &. 545/2005 Sb.,
zakona ¢&. 553/2005 Sb., zakona &. 48/2006 Sb., zikona
&. 56/2006 Sb., zakona & 57/2006 Sb., zikona & 81/
/2006 Sb., zakona &. 109/2006 Sb., zikona ¢&. 112/2006
Sb., zdkona ¢&. 130/2006 Sb., zikona &. 136/2006 Sb.,
zakona ¢&. 138/2006 Sb., zikona ¢&. 161/2006 Sb., zakona
&. 179/2006 Sb., zakona &. 186/2006 Sb., zikona &. 215/
/2006 Sb., zakona &. 226/2006 Sb., zikona ¢&. 227/2006
Sb., zdkona &. 235/2006 Sb., zikona ¢&. 312/2006 Sb.,
zakona ¢&. 575/2006 Sb., zakona ¢&. 106/2007 Sb., zakona
¢&. 261/2007 Sb., zakona ¢&. 269/2007 Sb., zikona ¢&. 374/
/2007 Sb., zikona &. 379/2007 Sb., zikona & 38/2008

Sb., zdkona ¢&. 130/2008 Sb. a zikona ¢&. 140/2008 Sb., se
méni takto:

1. V &sti I v polozce 3 pismeno b) véetné po-
zndmky pod &arou ¢&. 2b zni:

»b) Vyddni stejnopisu rodného, oddaciho
nebo tmrtniho listu nebo dokladu

o registrovaném partnerstvi>’) K¢ 100

20y Zkon & 115/2006 Sb., o registrovaném partnerstvi a o zméné
nékterych souvisejicich zdkont. .

2. V &sti I v polozee 3 v ustanoveni ,,Pfedmétem
poplatku neni“ v bodé 1 se slova ,,vydini prvniho listu
rodného, oddactho nebo tmrtniho uvedeného v pis-
menu b) této polozky“ zrusuji.

3. V &sti I v poloZce 3 se v ustanoveni ,,Predmé-
tem poplatku neni“ za bod 1 vklddd novy bod 2, ktery
vletné poznamky pod arou &. 6a zni:

»2. Vydani prvniho rodného, dmrtniho nebo oddaciho listu, vydani prvniho dokladu o registrovaném
partnerstw anebo Vydam téchto matriénich dokladd po provedeni dodate¢ného zdznamu o matriéni skuteé-

nosti®?), jiz se méni zapis v matri¢ni knize jiz provedeny.

63 § 5 odst. 1 pism. b) zdkona & 301/2000 Sb., o matrikich,
jménu a piijmeni a o zméné nékterych souvisejicich za-
kont.“.

a 3 se oznaduji

Dosavadni body 2 jako body 3 a 4.

4. V &sti I v polozee 11 v ustanoveni ,,Osvobo-
zeni“ se dopliluje novy bod 4, ktery zni:

»4. Od poplatku podle této polozky je osvobozena zména jména, popfipadé jmen a pifjmeni fyzické osoby,
kteri je stitnim obanem Ceské repubhky a soucasné stitnim ob¢anem ]meho Clenského stdtu Evropské unie, na
podobu, jakou ji umoziiuje uzivat privo a tradice druhého ¢lenského stitu.”.

5. V &sti I polozka 12 zni:

»Polozka 12

a) Uzavfeni manzelstvi mezi snoubenci nebo vstup do registrovaného

partnerstvi osobami, nemaji-li trvaly pobyt na tzemi Ceské republiky

K¢ 3 000

b) Uzavfeni manzelstvi mezi snoubenci nebo vstup do registrovaného
partnerstvi osobami, z nichZ pouze jeden mé trvaly pobyt

na tzemi Ceské republiky

K¢ 2 000

¢) Vydéni povoleni uzavfit manzelstvi mimo stanovenou dobu

nebo mimo tfedné uréenou mistnost

K¢ 1 000

d) Vydéni povoleni uéinit prohldSeni o vstupu do registrovaného

2b v ) v vs v s Ly
partnerstw ) pred jinym nez prlslusnym matricnim uradem

K¢ 1 000

e) Vydani vysvédéeni o pravni zpusobilosti k uzavieni manZzelstvi nebo

vysvédéeni o pravni zpUsobilosti ke vstupu do registrovaného partnerstvi

v ciziné nebo s cizincem

Poznimky

500

1. Poplatek podle pismen a) az d) této polozky se vybird jen od jednoho ze snoubenci nebo jen od jedné

osoby vstupujici do registrovaného partnerstvi.

2. Poplatek podle pismen c) a d) této polozky se vybird jen jednou, povoluje-li se uzavieni manzelstvi mimo
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ufedné uréenou mistnost a soucasné i mimo stanovenou dobu nebo povoluje-li se uéinéni prohldSeni o vstupu do
registrovaného partnerstvi pfed jinym nez pfislusnym matriénim tradem.

Osvobozeni

Od poplatku podle pismen c) a d) této polozky jsou osvobozeny osoby téZce zdravotné postizené.”.

CAST DEVATA
Zména zakona o Zivotnim a existenénim minimu

Cl XII
V § 4 odst. 1 zékona & 110/2006 Sb., o Zivotnim

a existenénim minimu, se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,nebo partnefi podle zvldstniho prv-
niho predp1su *); za partnera se pro ucely tohoto zi-
kona povaZuje také partner, se kterym obéan ¢lenského
statu Evropské unie uzavrel registrované partnerstvi na
zdkladé prévnich predpisi jiného Clenského  stitu
Evropske unie, pokud tyto pravni pfedpisy upravu]’
vzdjemnou vyZivovaci povinnost mezi partnery®.

Pozndmka pod &arou & 2a zni:

22 Zikon & 115/2006 Sb., o registrovaném partnerstvia o zméné
nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjsich pred-
pist.“.

CAST DESATA
Zména zdkona o pomoci v hmotné nouzi

Cl. X111

Zikon ¢&. 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi,
ve znéni zdkona & 165/2006 Sb., zikona ¢&. 585/2006
Sb., zdkona ¢&. 261/2007 Sb. a zikona ¢&. 379/2007 Sb., se

méni takto:

1. V § 53 odst. 3 pism. a) bodé 11 se za slova
yrodinny stav“ dopliiuji slova ,, , datum a misto uza-
vieni manzelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohld$eni manZelstvi za neplatné, datum na-
byti pravni moci rozhodnuti soudu o neexistenci man-
Zelstvi, datum zdniku manZelstvi smrti jednoho z man-
zeld, nebo datum nabyti pradvni moci rozhodnuti soudu
o prohldeni jednoho z manzeli za mrtvého a den,
ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu o prohli-
Seni za mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé jako
den, ktery nepfezil, anebo datum nabyti pravni moci
rozhodnuti soudu o rozvodu manzelstvi®.

2. V§53 odst. 3 pism. a) se za bod 11 vklidd novy
bod 12, ktery vcetné poznidmky pod carou €. 39a zni:

»12. datum a misto vzniku reglstrovaneho part-
nerstvi> %), datum nabyti privni moci roz-
hodnuti soudu o neplatnosti nebo o neexi-
stenci registrovaného partnerstvi, datum za-
niku reglstrovaneho partnerstvi smrti Jed—
noho z partnert, nebo datum nabyt{ pravni
moci rozhodnuti soudu o prohléseni jednoho
z partnert za mrtvého a den, ktery byl v pra-

vomocném rozhodnuti soudu o prohléseni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé
]ako den, ktery nepfezil, anebo datum nabytl
pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni re-
gistrovaného partnerstvi,

392) Z4kon & 115/2006 Sb., o registrovaném partnerstvi a 0 zméné

nékterych souvisejicich zikont, ve znéni pozdéjsich pied-
pisa.®.

Dosavadni body 12 az 15 se oznaluji jako body 13 az
16.

3. V § 53 odst. 3 pism. a) bod 13 zni:

»13. rodné &islo manZela, popfipad€ partnera; je-li
manZelem, popfipadé partnerem cizinec,
ktery nemd pfidéleno rodné ¢&islo, jeho
jméno, popfipadé jména, pfijmeni a datum
jeho narozeni,”

4. V § 53 odst. 3 pism. b) bod 11 zni:

»11. rodinny stav, datum a misto uzavfeni man-
zelstvi, datum nabyti pravni moci rozhodnuti
soudu o prohldSeni manZzelstvi za neplatné,
datum nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o neexistenci manzelstvi, datum zaniku man-
Zelstvi smrti jednoho z manZeld, nebo datum
nabyt{ pravn{ moci rozhodnuti soudu o pro-
hléd$eni jednoho z manzelt za mrtvého a den,
ktery byl v pravomocném rozhodnuti soudu
o prohlaSeni za mrtvého uveden jako den
smrti, poptipadé jako den, ktery nepfezil,
anebo datum nabyti prévni moci rozhodnuti
soudu o rozvodu manzelstvi,“

5.V § 53 odst. 3 pism. b) se za bod 11 vklad4
novy bod 12, ktery znf:

»12. jméno, popfipadé jména, pfijmeni partnera,
rodné ¢islo nebo datum narozeni partnera,
datum a misto vzniku reglstrovaneho part-
nerstvi>”*), datum nabyti prévni moci roz-
hodnuti soudu o neplatnosti nebo o neexi-
stenci registrovaného partnerstvi, datum zé-
niku reg1strovaneho partnerstvi smrti ]ed-
noho z partnert, nebo datum nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu o prohléseni jednoho
z partneru za mrtvého a den, ktery byl v pra-
vomocném rozhodnuti soudu o prohldSeni za
mrtvého uveden jako den smrti, popfipadé
jako den, ktery nepfezil, anebo datum nabyti
pravni moci rozhodnuti soudu o zruSeni re-
gistrovaného partnerstvi,”
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Dosavadni body 12 az 20 se oznaluji jako body 13

az 21.

6. V § 53 odst. 3 pism. b) bod 18 zni:

»18. jméno, poptipadé j ména, pifjmeni nezletilého

cizince, ktery byl cizinci s povolenim k po-
bytu na tzemi Ceské republiky nebo jeho
manzelu, popifipadé partneru rozhodnutlm
pffsluEného orgdnu svéfen do ndhradni ro-
dinné péce, nebo ktery byl cizincem s povo-
lenim k pobytu na tzemi Ceské republiky
nebo jeho manZzelem, popfipadé partnerem
osvojen anebo jehoz poruénikem nebo man-
zelem, poprlpade partnerem jeho porucmka
je cizinec s povolenim k pobytu na dzemi
Ceské republiky,©.

7.V § 53 odst. 3 pism. b) bodé 20 se za slovo
ymanzela“ vklidaji slova ,, , popfipadé partnera“.

CAST JEDENACTA

Zména zidkona o nemocenském pojisténi

ClL X1V

V § 40 odst. 7 zdkona & 187/2006 Sb., o nemocen-
ském pojisténi, se na konci véty prvni dopliuji slova
»nebo v registrovaném partnerstvi®.

CAST DVANACTA
UCINNOST

ClL XV

Tento zékon nabyvd Glinnosti dnem jeho vyhld-
$ent, s vyjimkou ustanoveni ¢l. IX bodi 4, 5 a 44, které
nabyvaji G¢innosti dnem 1. Cervence 2008, a s vyjimkou
ustanoveni ¢&l. XIV, které nabyvd uéinnosti dnem
1. ledna 2009.

Viéek v. r.

Topolanek v. r.
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